Mitt intresse for Gillberga har sitt ursprung fran Anna Elisabet Jansson - min mor, fodd
pa Lillberget i Byn 1907, utflyttad med sin familj till Nystugan i Dalen 1911. Dér vaxte hon
upp och blev “hemmadotter” #nda till sitt 38:e ar, varpa hon flyttade till Amal gifte sig och
fodde mej i mars 1946.

Av olika anledningar blev hennes kontakt med Gillberga ganska sporadisk, vilket
ocksa praglade min uppvaxt, men det var genom hennes berattelser och minnen av méanniskor,
platser och handelser som bygden fick en plats i mitt medvetande.

1965 blev hon énka och jag hade natt mina 19 ar. Mitt intresse for historia var redan
da ganska intensivt och i samband med detta borjade jag sa smatt att soka efter min egen
genealogi och genom detta aktiverades bade hennes och min kontakt med Gillberga. Mest
patagligt blev det under sommarmanaderna da vi gavs majlighet att bo i hennes barndomshem
Nystugan i Dalen, och senare i Byns missionshus.

For min mor blev det ungefar tiotalet minnesrika ”sommarlov” i barndomsbygden
innan hon gick bort 1981. Viktig i sammanhanget var hennes barndomsvén och granne
Karolina Olsson (”Karin pa Kuel”) som energiskt engagerade sig for att dessa utflykter skulle
bli verklighet, och det behdver knappast ndmnas att de fylldes av kaffestunder, samtal och
minnen med gamla vanner och slaktingar.

Mitt eget intresse for historia var som sagt tidigt grundlagt, dar var min far skomakaren
Paul Kristian Dahl (1903 - 1965) inspirerande och dartill 6ppnade han for ett annat omrade -
musiken. Sa smaningom resulterade det i att jag borjade spela fiol, utbildade mej och med tiden
blev larare/universitetsadjunkt i Musik- och Kulturhistoria vid Musikhdgskolan Ingesund i
Arvika under dryga 40 ar.

Efter min mors bortgang 1981 hade jag alltsa ”pa kopet” forvirvat atskilliga kontakter i
Gillberga. Sa jag fortsatte att ’sommarlova” dar atminstone 3 - 4 veckor under hela 1980-talet.
Innan jag skaffade korkort och bil, kom jag knattrande fran Arvika pa en néstan Gverlastad
moped, och hyste in mej i Byns missionshus. Kontaktnatet var igang - det beh6vdes bara att
jag paminde om att min mor var "Anna i Nystuga” s& kokades kaffe och minnena plockades
fram.



Val pa plats fick de gastvanliga systrarna Ruth Andersson och Alice Jansson pa Lillberget
en sérskild betydelse. Dar fanns ocksa gardens “allt-i-allo” Sven Johansson (”Sven pa Skaka”)
- en Kklurig gladjespridare i gemenskapen. Att gardens “Lillstuga” - dar Sven hade sitt eget
krypin — rakade vara platsen dar min mor foddes, gav forstas sarskild samhérighet med garden,
dess manniskor och miljo....

Alice Sven

Sammantaget gjorde alla dessa erfarenheter att jag under 80-talet beslét mej for att pa
allvar och mer systematiskt agna mej at slakt- o bygdeforskning, vilket alltsedan dess har
fortsatt och bl a resulterat i atskilliga timmar vid lasapparater, parmar, dator och dessutom
Internetsidan:

https://www.varmlandsrotter.se/idahlgen/start/index.htm

Min genealogiska forankring i bygden utgors framst av tva linjer. Dels Anders
Bryngelsson (min morfars farfars farfar) som kom inflyttad fran Braten i Grums och fick
drangplats pa garden Hammar i Gillberga omkr 1758. Dar gifte han sig med hemmadottern
och dvertog sa smaningom hennes gard. 1786 forvarvade han dessutom hemmansdelen
Vaststugan i Dalen i samma socken, dar hans arvingar etablerade sig i flera generationer
och har fdddes min morfar Anders Gustaf Jansson 1868.

Min andra forankring &r min mormors morfars far, “plogmakaren och snickaren” Jonas
Andersson som flyttade fran Jakobstorp under Torserud i Borgvik, och 6vertog hustruns
arvegard Torsbacken i Galtebol omkr 1811. Drygt 40 ar senare gifte sig hans barnbarn Anna
Lisa Nilsdotter med drangen Olof Olofsson och dessa forvarvade i mitten av 1880-talet
garden Lillberget i Byn, och 1868 foddes dottern Kristina - min mormor.

Morfar o mormor
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https://www.varmlandsrotter.se/idahlgen/start/index.htm

Efter vigseln 1901 bodde Anders Gustaf Jansson och Kristina Olofsdotter i Lillstugan pa
Lillberget, och hdr foddes Ebba Maria ("Mia”) 1904 och min mor Anna Elisabet 1907.

Vid den tiden hade morfars arvegard i Dalen fatt ny &gare, men nar granngarden
Nystugan (sedermera namnad Oststugan) blev till salu, nappade morfar och képte.
1911 holls inflyttningskalas. Gosta Verner som foddes ett par ar senare blev sista barnet,
for Kristina drabbades av tidens gissel tuberkulos och avled hastigt redan 1916 — pa
nyinrattade sanatoriet i Arvika - medan morfar levde kvar i Dalen fram till sin dod 1947.

Efter flera artionden - otaliga timmar av arkivbesok, boklasande, bild- och kart-
samlande, intervjuer med sléktingar och boende i bygden har jag fatt ihop ett 6verflod av
material, vilket jag fortldpande forsokt bearbeta och dverfora till datormediet. Detta ligger nu
till grund for denna min presentation av min mors “gardskrets” - dess manniskor och historia
som jag lart k&nna.

Auvslutningsvis nagra reflektioner om majliga fel och brister i undersékningen/texten.

En klok kollega (finnforskaren Jarl Eriksson i Arvika) sa’ om sitt skrivande, att skulle
han ha undvikit precis alla felaktigheter i sin text, sa skulle han aldrig kunnat skriva nagot
alls. Historieforskning bygger ju pa att sammanstélla, tolka och redovisa vad andra har
sammanstéllt, tolkat och redovisat. Denna kedja av lankar ar begransad av de inblandades las-
o skrivformaga, minne, kunskap o erfarenhet... Annu knepigare kan det vara att vardera och
vidarefora muntlig tradition — sammanhang och tonfall forloras oftast.

Da och da stéter man som forskare pa uppenbara — och t 0 m samtida - missforstand.
Den prést som dopte ett barn i en annexforsamling kanske i all hast gjorde en anteckning
(kladd”) med namn pa foraldrar och alla dopvittnen. Kladden kunde bli liggande och kanske
forst efter lang tid, tolkad av en kollega i moderférsamlingen som - med prydligare handstil —
forde over kladdens tecken till huvudboken. Att bade doppréast och renskrivare stundom
rakade forvaxla foraldrarnas namn med nagot av vittnena var latt hant. Var o varannan hette
ju Jon, Anders, Olof, Anna, Britta eller Maria...

Ibland &r de &ldsta kallorna ytterst svartydda och svardtolkade. Tradition, handstilar
och stavning stéller till det — Johan och Hans betraktades ofta som samma namn; Jonasdotter
kunde ibland skrivas Jonsdotter, som i sin tur kan feltolkas som Jéns- eller Jansdotter.

Slutsatsen maste bli, att s& noggrant som majligt redovisa kallor och dar sddana
saknas, tydligt ange nar det handlar om antaganden eller hypotetiskt resonemang.

| detta arbete finns sadant i sasmmanhanget av nagra gardsnamn. Backa-, By-, Dal-
och Galtegarden finns inte i nagra bevarade dokument, utan ar nykonstruerade (och darfor
kursiverade) namn pa de aldsta kianda bosattningarna utifran respektive hemman.?
Detta galler dven nagra onamnade och numera helt férsvunna smagardar — t ex "Myrera”
i Dalen, Korpralsgarden i Byn samt Stortaka och Maria-stugan i Galtebol.

Auvslutningsvis kan det vara bra att pAminnas om hur kulturlandskapet har forandrats
genom tiderna. Trots att vi idag har kvar gardar med namn fran aldre tid - Nordstugan,
Nystugan, Lillberget... s& dr ”bilden” av alla dessa (husen, fargerna, dofterna, ljuden...)
med omgivande odlingsmark och naturmiljo vanligen helt annorlunda &n den som var verklig
innan skiftesreformer sprangde byar, boendemilj6é och naturlandskap, och som i séllskap med
sentida avfolkning skapat begreppet ”glesbygd”.

! Sadana nykonstruktioner gor att man slipper forvaxling med nutida géardar, som ofta byggts pd samma
omrade. Nordgarden fick sitt namn efter att en annan uppférts soder darom, och Gammelberget bér ha
fatt sitt namn efter att ett annat “Berg” tillkommit. ..
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